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1 Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sig z wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Bezpieczenstwo

Ryzyko porazenia pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotdw wypetmionych ciecza (np.
wazondéw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
natychmiast odtacz je od zasilania. Aby
sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta
firmy Philips.

»  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoridw
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepfa. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych.

e Nigdy nie nalezy wkiada¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

*  Jesli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

»  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Przed podtaczeniem urzadzenia do zréda
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej z tytu
urzadzenia.
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*  Nic nie powinno uciska¢ wtyczek. Luzna
wtyczka moze by¢ przyczyna iskrzenia lub
pozaru.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub

uszkodzenia produktu!

e Aby unikna¢ kontaktu z promieniowaniem
laserowym, nie rozktadaj urzadzenia na
czedcl.

*  Nie dotykaj soczewki optycznej znajdujace;
sie w kieszeni na pfyte.

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotdw na przewodzie zasilajagcym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.

* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakyj je i przed podfaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

Ryzyko przegrzania!

*  Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w
celu zapewnienia wiasciwej wentylacji.
Upewnij sie, ze zastony i inne przedmioty
nie zakrywaja otwordw wentylacyjnych
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

*  Wyjmij baterie, jedli jest zuzyta lub jesli nie
zamierzasz uzywac pilota przez dtuzszy
czas.

*  Baterie zawieraja substancje chemiczne. Po
roztadowaniu powinny zosta¢ zutylizowane
W sposéb zgodny z przepisami.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania powinna

by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwigk o natezeniu grozacym utratg stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie



dtuzej niz minute. Wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla 0séb z
czesciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glo$nos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.
Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym

stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie”

w rzeczywistoéci moze brzmie¢ glosno

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby
temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnosc¢
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu glosnosci:

*  Ustaw gtosno$¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtlugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na
,bezpiecznym' poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt diugo.

*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtod$nosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwigkszaj gtodnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potendjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jaki$ czas.

Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie
urzadzenia.

2 Mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Za pomocg tego urzadzenia mozna:

*  odtwarza¢ dzwigk z ptyt audio, urzadzen
pamieci masowej USB, urzadzen
iPod/iPhone/iPad i innych urzadzen
zewnetrznych;

*  stuchac stacji radiowych.

Dzieki ponizszym efektom dzwigkowym
mozna wzbogaci¢ brzmienie:

»  Cyfrowa korekcja dzwigku (DSC)

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty:

@ COMPACT
.. Plays
ISE s

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
. .

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosé:

*  Jednostka centralna

¢ Gtodnik x 2

*  Gumowa podpdrka do urzadzenia iPad 2

*  Pilot zdalnego sterowania (plus dwie
baterie AAA)

* Instrukcja obstugi

*  Skrdcona instrukcja obstugi
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Opis urzadzenia
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Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/

iPhone/iPad
Kieszen na ptyte

<
e Gniazdo USB.

MP3-LINK
* Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

*  Gniazdo stuchawek.

*  Wiaczanie urzadzenia.
*  Przefaczanie w tryb gotowosci Eco

Power lub normalny tryb gotowosci.

Czujnik podczerwieni
*  Odbidr sygnatu pilota zdalnego
sterowania.

PL
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* Wybdr Zrédta.

(9 lea/ppl
e Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.
* Naciéniecie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu/ptyty.
* Dostrajanie stacji radiowe.

OK/» 1l

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

W trybie DAB lub FM —
potwierdzanie opcji menu.

W trybie FM, bez wyswietlanych
opcji menu — przefaczanie miedzy
stereofonicznym i monofonicznym
trybem dzwigku.




1) MENU/m

* Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

*  Dwukrotne naci$niecie powoduje
usunigcie programu.

* W normalnym trybie gotowosci —
wiaczanie lub wyfaczanie demonstracji
funkgji.

* W trybie DAB lub FM —
przechodzenie do menu.

*  Przechodzenie do listy odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

(@) - PRESET/ALBUM+
* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.
*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;.
» Poruszanie sie po menu urzadzenia
iPod/iPhone/iPad.

@ Panel wyswietlacza
* Wyswietlanie biezacego stanu.

14 a

»  Otwieranie lub zamykanie szuflady na
phyte.
(15 VOLUME
* Regulacja poziomu gtosnosci i
ustawianie czasu.

Opis pilota zdalnego
sterowania
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Wihaczanie urzadzenia.
Przefaczanie w tryb gotowosci Eco
Power lub normalny tryb gotowosci.

Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.
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* Wybdr phyty CD jako zrédia.

<</ >

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

*  Nacis$nigcie i przytrzymanie umozliwia
wyszukiwanie wewnatrz utworu/ptyty.

* Dostrajanie stacji radiowe;j.

MP3 LINK/USB
* Wybdr zrédha: MP3 Link lub USB.

RDS/DISPLAY

*  Synchronizacja zegara ze stacja radiowa
RDS nadajaca sygnat czasu.

*  Wyswietlanie informacji o biezacym
stanie lub nosniku.

*  Wyswietlenie dostepnych informacji w
znacznikach ID3 utwordw MP3.

* Podczas odtwarzania muzyki z ptyty
CD lub urzadzenia pamigci masowe;
USB — wyswietlanie zegara.

(4 1]

* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

* W trybie DAB lub FM —
potwierdzanie opcji menu.

VOL +/-
* Regulacja poziomu gto$nosci i
ustawianie czasu.

Klawiatura numeryczna

*  Wprowadzanie numerdw.

*  Woprowadzenie numeru utworu
powoduje bezposredni wybdr utworu.

*  Wprowadzenie numeru stadji
powoduje wybdr zaprogramowanej
stacji radiowe.

PROG/CLOCK SET

*  Programowanie $ciezek audio.

*  Programowanie stacji radiowych
*  Ustawianie zegara.

SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wytacznika czasowego lub
budzika.

PL
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DsC
* Wybdr ustawien efektu dzwiekowego.

DBB
* Wiaczanie lub wylaczanie wzmocnienia
tondw niskich.

MODE/SCAN

* Wybdr trybu odtwarzania: zwykty
tryb odtwarzania, powtarzanie lub
odtwarzanie w kolejnosci losowe;.

*  Wyszukiwanie dostepnych stacji
radiowych FM lub DAB.

B /MENU

e Zatrzymanie odtwarzania muzyki.

*  Dwaukrotne naciénigcie powoduje
usuniecie programu.

* W normalnym trybie gotowosci —
wigczanie lub wytaczanie demonstragji
funkgji.

* W trybie DAB lub FM —
przechodzenie do menu.

*  Przechodzenie do listy odtwarzania w
urzadzeniu iPod/iPhone.

DOCK
* Wybdr podstawki dokujacej jako
zrédta urzadzen iPod/iPhone/iPad.

OK

* W trybie DAB lub FM —
potwierdzanie opcji menu.

* W trybie FM, bez wyswietlanych
opdji menu — przefaczanie miedzy
stereofonicznym i monofonicznym
trybem dzwigku.

*  Po wybraniu pliku na liscie odtwarzania
urzadzenia iPod/iPhone/iPad nacisniecie
przycisku OK powoduje rozpoczecie
odtwarzania.

PRESET/ALBUM A / V¥

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji radiowe;

* Poruszanie sie¢ po menu urzadzenia
iPod/iPhone/iPad.

DAB/FM
* Wybdr radia DAB lub FM jako Zrddta.



- H 2 Wiz do korica odcinek przewodu z
3 Przed UZYC I em usunieta izolacja.
* Podtacz przewody prawego gtosnika
do gniazda ,,R", a przewody lewego
Ustawianie urzadzenia gloénika do gniazda ,.L".
*  Widz czerwone przewody do zlaczy
oznaczonych symbolem ,,+", a czarne

- przewody do ztaczy oznaczonych
: symbolem,-".

= 3 Zwolnij klapke.

=)

),

Ustaw gtosniki pod katem okoto 45 stopni
wzgledem miejsca odstuchu.

n Przestroga
E Uwaga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze napigcie

Podtaczanie zasilania

* Aby zapobiec powstawaniu zaktécern magnetycznych zrédia zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podang
lub niepozadanych trzaskéw, nigdy nie umieszczaj na spodzie lub na tylnej sciance urzadzenia.
urzadzenia zbyt blisko jakichkolwiek Zrédet * Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania
promieniowania. zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie

ciagnij za przewdd.
Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sie,
ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

Podlaczanie gtosnikow Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka

elektrycznego.
E Uwaga

* Upewnij sig, ze przewody glodnikéw i gniazda sa
dopasowane kolorami.
* Aby uzyska¢ optymalne efekty dzwigkowe, skorzystaj ze
wszystkich gtosnikéw wchodzacych w skiad zestawu.
Podtaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej samej lub
wyzszej niz impedancja gtosnikéw wchodzacych w
sktad zestawu. Patrz rozdziat ,, Dane techniczne” w tej
instrukcji obstugi.

1 Nacisnij i przytrzymaj klapke gniazda.
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Whkiadanie i wymiana baterii
pilota zdalnego sterowania

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterii nie wolno naraza¢
na dziatanie ciepfa, promieni stonecznych ani ognia.
Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Uwaga

¢ Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij

Z niego baterie.

Nie nalezy wiktada¢ jednoczesnie baterii starych i
nowych lub baterii réznych typdw.

Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego po
roztadowaniu powinny zosta¢ zutylizowane w sposéb
zgodny z przepisami.

1 otworz komore baterii.

S

2 WiHéz 2 baterie AAA z zachowaniem

wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

— Ny

3 Zamknij komore baterii.

>
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4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

E Uwaga

* Po podfaczeniu urzadzenia iPod/iPhone/iPad produkt
nie przetacza sie w tryb gotowosci Eco Power.

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Wihaczanie

Nacisnij przycisk O.
& Urzadzenie zostanie przetaczone na
ostatnio wybrane Zrddto.

Przetaczanie trybow

Automatyczne przetaczanie trybow:

*  Jesli produkt pozostaje nieaktywny
przez 15 minut, nastapi automatyczne
przefaczenie w tryb normalnego trybu
gotowosci.

»  Jesli produkt pozostaje w normalnym
trybie gotowosci przez 15 minut, nastapi
automatyczne przefaczenie w tryb
gotowosci Eco Power

Reczne przefaczanie trybow:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby
przefaczy¢ produkt:
* Zztrybu pracy lub normalnego trybu
gotowosci do trybu gotowosci Eco
Power.
* ztrybu gotowosci Eco Power do
normalnego trybu gotowosci.
*  Naciénij przycisk O, aby przeftacza¢ produkt
* miedzy trybem pracy i trybem
gotowosci.

Ustawianie zegara

1 Aby uaktywnic tryb ustawiania zegara, w
trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk PROG/CLOCK SET.
> Na wysdwietlaczu przesunie si¢

komunikat [CLOCK SET] (ustawianie
zegara), a nastepnie pojawi sie na nim

komunikat [CLOCK 24] (24-godzinny
format czasu) z migajaca liczba ,,24".

2 Naciénij przycisk & / ¥ lub VOL +/-, aby
wybra¢ opcje [CLOCK 24] lub [CLOCK
12] (12-godzinny format czasu), a
nastepnie naciénij przycisk PROG/CLOCK
SET.
> Cyfry godzin zaczna migac.

3 Nacisnij przycisk & / ¥ lub VOL +/-, aby
ustawi¢ godzine.

4 Naciénij ponownie przycisk

PROG/CLOCK SET.
> Cyfry minut zaczna migac.

5 Naciénij przycisk A / W lub VOL +/-, aby
ustawi¢ minute.

6 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby

zatwierdzi¢ ustawienie zegara.
L Zostanie wy$wietlony ustawiony czas.

*  Aby wyjs¢ z trybu ustawiania zegara
bez zapisywania zmian, nacisnij przycisk
|

E Uwaga

* Jedli przez 90 sekund nie zostanie nacisnigty zaden
przycisk, tryb ustawiania zegara zostanie automatycznie
zamkniety.
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E Wskazowka

* Cyfry godziny i minuty mozna réwniez dostosowac,
obracajac pokretto VOLUME lub naciskajac przycisk
PRESET/ALBUM +/- na jednostce centralnej.

Demonstracja funkgji

1 w normalnym trybie gotowosci naciénij
przycisk I
*  Na wyswietlaczu przesunie sie

komunikat [WELCOME TO PHILIPS]
(witamy wsrdd klientéw firmy Philips),

a nastepnie kolejno nazwy funkgji.

2 Aby zamkna¢ tryb demonstracji funkgji,
nacisnij ponownie przycisk lL.
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5 Odtwarzanie

Odtwarzanie plyty

n Przestroga

Ryzyko uszkodzenia urzadzenial Nie nalezy przenosi¢
urzadzenia podczas trwania odtwarzania.

W kieszeni na ptyte nigdy nie nalezy umieszczaé
przedmiotéw innych niz piyta.

Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera odtwarzacza.
Nie nalezy odtwarzac ptyt z wykorzystaniem
akcesoriéw takich, jak pierécienie stabilizujace czy
réznego rodzaju nakfadki na ptyty.

Naciénij przycisk CD, aby jako Zrddto
odtwarzania wybrac ptyte.

WiH6Z plyte.

1) Nacisnij przycisk 4, aby wysuna¢ szuflade
na plyte.

2) Umies¢ ptyte w szufladzie nadrukiem
do gdry.

3) Nacisnij przycisk 4, aby zamkna¢ kieszen
na plyte.

Jesdli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, nacisnij przycisk » Il

Odtwarzanie z urzadzenia
pamieci masowej USB

To urzadzenie moze odtwarzac pliki zapisane
w obstugiwanym urzadzeniu pamigci masowej
USB:

pamigc flash

czytnik kart pamieci

dysk twardy (to urzadzenie moze wykry¢
przenosny dysk twardy o wartosci
szczytowej pradu w gniezdzie USB
wynoszacej maksymalnie 500 mA)




Uwaga

¢ Firma Philips nie gwarantuje zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami USB.

* Dane w formacie NTFS (New Technology File System)
nie sa obstugiwane.

1 Podfacz urzadzenie pamigci masowej USB
do gniazda «= (USB).
2 Nacisnij przycisk USB, aby wybrac zrédto
USB.
L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie

automatycznie:

1 Nacisnij przycisk PRESET/ALBUM A / 'V,
aby wybrac¢ folder

2 za pomoca przyciskow 4/ PPl wybierz
plik.

3 Naciénij przycisk » 11, aby rozpoczac
odtwarzanie.

Podstawowe funkcje

Przyciski Czynnosci

>l Rozpoczynanie,
wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

| Zatrzymywanie odtwarzania.

<</ >pl Przechodzenie do
poprzedniego lub nastgpnego
pliku.

<</ >pl Naciénij i przytrzymaj, aby
rozpoczaé przewijanie do tytu

lub wyszukiwanie do przodu.

MODE/SCAN  Wybdr trybu odtwarzania:
zwykty tryb odtwarzania,
powtarzanie lub odtwarzanie

w kolejnosci losowe;.

RDS/DISPLAY  Wyswietlanie informacji o

biezacym stanie oraz nosniku.

Programowanie sciezek audio.

1 Naciénij przycisk B, aby zatrzymac

odtwarzanie.

Naciénij przycisk PROG/CLOCK SET.

> Na panelu wyswietlacza zacznie migac
symbol [PRG].

N

Za pomoca przycisku 144/ >l wybierz
numer utworu.

Naciénij przycisk PROG/CLOCK SET.

Powtdrz czynnosci od 3 do 4, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

o U h W

Naciénij przycisk » I, aby odtworzy¢

zaprogramowane utwory.

*  Aby usuna¢ program, nacisnij
dwukrotnie przycisk lL.

Uwaga

* Zaprogramowane utwory musza znajdowac si¢ na
tej samej plycie lub w tym samym urzadzeniu pamigci
masowej USB.

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
utwordw.

Regulacja dzwigku

Podczas odtwarzania mozna zmienia¢ poziom
gtod$nosci oraz efekty dzwiekowe, wykonujac
nastepujace czynnosci.

Przycisk Funkcja

VOL +/-  Zwigkszanie lub zmniejszanie glosnosci.

¥ Wyciszanie lub wiaczanie dzwieku.

DBB Wiaczanie lub wytaczanie funkgji
dynamicznego wzmocnienia baséw

(DBB).

* Jedli funkcja DBB jest wiaczona,
na wyswietlaczu widoczne jest
oznaczenie [DBB].

DSC Wybdr efektu dzwiekowego:

[POP] (pop), JAZZ] (jazz),
[ROCK] (rock), [CLASSIC]
(klasyka) lub [FLAT] (wyt.).
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6 Odtwarzanie z

urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Za posrednictwem tego urzadzenia mozesz
stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

Uwaga

* W tym przypadku w gniezdzie stuchawek nie bedzie
sygnatu audio.

Zgodne urzadzenie iPod/
iPhone/iPad

Urzadzenie obstuguje nastepujace modele
urzadzen iPod, iPhone i iPad:

e jPad2

e iPad

*  iPhone 4

*  iPhone 3GS
*  iPhone 3G
*  iPhone

* iPod touch (1,2, 3 i 4 generacji)

* iPodnano (1,2,3,4,5 i 6 generacji)
* iPod classic

* iPod z odtwarzaczem wideo

* iPod z kolorowym wyswietlaczem

* iPod mini
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Dokowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Uwaga

* Wartoé¢ szczytowa pradu w zlaczu dokujacym wynosi
1000 mA w przypadku urzadzenia iPod/iPhone i
2100 mA w przypadku urzadzenia iPad/iPad 2. Aby
unikna¢ uszkodzenia urzadzenia iPod/iPhone/iPad i tego
urzadzenia, dokfadnie podtacz urzadzenie iPod/iPhone/
iPad w sposdéb pokazany na ilustracji.

—_—

Naciénij przycisk blokady, aby zwolni¢
pokrywke podstawki dokujacej.

N

Umies¢ urzadzenie iPod/iPhone/iPad w
podstawce dokujacej.

Montaz gumowej podpérki

Uwaga

* Jedli urzadzenie iPad 2 nie znajduje sie w futerale, do
jego ustabilizowania uzy] dotaczonej gumowej podporki.




1 Zwolnij pokrywke podstawki dokujacej, a
nastepnie umie$¢ gumowa podpdrke na
komorze dokowania.

tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Po podtaczeniu urzadzenia do zrédha zasilania
automatycznie rozpocznie sie fadowanie
zadokowanego urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

E Wskazéwka

* W przypadku niektérych modeli odtwarzacza iPod
moze uptyna¢ minuta zanim zostanie wyswietlony
wskaznik fadowania.

E Uwaga

¢ Odtwarzacze iPod z kolorowym wys$wietlaczem,
odtwarzacze iPod classic oraz odtwarzacze iPod z
funkcja odtwarzania wideo nie sg zgodne z podstawka
dokujaca.

Stuchanie muzyki z urzadzenia

iPod/iPhone/iPad

1 Nacisnij przycisk DOCK, aby wybrac
urzadzenie iPod/iPhone/iPad jako zrddto.

2 Wiacz odtwarzanie wybranego utworu w

urzadzeniu iPod/iPhone/iPad.

e Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » I,

*  Aby wybra¢ poprzedni lub nastepny
utwar, nacisnij przycisk [/ »pl.

e Aby przeszukiwaé $ciezki podczas
odtwarzania, naciénij i przytrzymaj
przycisk 4«4/ »»| a nastepnie zwolnij
g0, aby kontynuowaé normalne
odtwarzanie.

* Aby przejs¢ do listy odtwarzania
urzadzenia iPod/iPhone, naciénij
przycisk Menu/ I,

e Aby przej$¢ do listy odtwarzania
urzadzenia iPad/iPad 2, wybierz
odpowiednie opcje na ekranie
urzadzenia iPad/iPad 2.

e Aby przewina¢ liste odtwarzania,
nacisnij przycisk A / V.

e Aby potwierdzi¢ wybdr opcji, nacisnij
przycisk OK na pilocie zdalnego
sterowania.

Wyjmowanie urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

1 Wyciagnij urzadzenie iPod/iPhone/iPad z
podstawki dokujacej.

2 Zamknij pokrywe, aby ukry¢ otwdr
dokujacy.
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7 Stuchanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz catkowicie
antene i dostosuj jej potozenie albo podfacz anteng
zewngtrzna.

Urzadzenie nie obstuguje odbioru fal Srednich (MW).

Mozna zaprogramowac maksymalnie 30 radiowych

stacji DAB i 30 stacji FM.

* Aby uzyskac liste czestotliwosci radiowych DAB dla
danego obszaru, skontaktuj si¢ z lokalnym sprzedawca
lub odwiedz strone www.WorldDAB.org.

* Wiecej informacji na temat stacji radiowych RDS
mozna znalez¢, wybierajac kolejno , Informacje o
produkcie” >, Typy programéw RDS".

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych DAB

Jesli nie zapisano Zadnej stacji radiowej DAB,
urzadzenie moze automatycznie wyszukac i
zapisa¢ stacje radiowe DAB.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk DAB/FM, aby
przefaczy¢ urzadzenie w tryb DAB.
> Zostanie wyswietlony komunikat
[FULL SCAN] (petne wyszukiwanie).

2 Nacisnij przycisk 1l lub przycisk OK, aby
rozpocza¢ instalacje automatyczna.
L Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostang zaprogramowane
automatycznie.

% Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
ta, ktdra zostata zapisana jako pierwsza.
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Czynnosci podstawowe

Aby skorzysta¢ z innych funkgji, postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Dostrajanie do nastepnej stacji radiowej FM
o nizszej/wyzszej czestotliwosci, nadajacej
wystarczajaco silny sygnat:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk 4/ »»l aby
rozpoczac automatyczne wyszukiwanie.
Dostrajanie do stacji radiowej FM o
okreslonej czestotliwosci:

Naciénij kilkakrotnie przycisk 4/ PPl az
zostang wyswietlone cyfrowe oznaczenia
czestotliwosci.

Automatyczne programowanie stacji
radiowych FM:

Nacisénij i przytrzymaj przycisk MODE/SCAN
lub PROG/CLOCK SET, aby rozpoczaé
programowanie automatyczne.

Automatyczne programowanie stacji
radiowych DAB:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE/SCAN,
aby rozpocza¢ programowanie automatyczne.

Reczne programowanie stacji radiowych:

1) Nastaw stacje radiowa.

2) Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
rozpoczac programowanie.

3) Nacisnij przycisk A / ¥, aby przypisac stagji
numer.

4) Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
potwierdzi¢.

5) Powtdrz czynnosci 14, aby zaprogramowac
wiecej stacji radiowych.

Dostrajanie do zaprogramowanej stacji
radiowej:
Naciénij kilkakrotnie przycisk & / V.

Przefaczanie trybow audio miedzy trybem
[STEREQ] (stereofonicznym) i [MONO]
(monofonicznym) radia FM:

Nacisnij kilkakrotnie przycisk OK.

Wyswietlenie dostepnych informacji o
biezacej stacji radiowej:
Naciénij kilkakrotnie przycisk RDS/DISPLAY.




Synchronizacja zegara ze stacja radiowa RDS:
1) Sprébuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS

Tryb DAB:

o [STATION] Przejscie do listy
nadajacej sygnat czasu. . .
L ‘ . (stacja) zaprogramowanych poprzednio
2) Nacisnij i przytrzymaj przycisk stacil radiowvch DAB
RDS/DISPLAY az do wyswietlenia komunikatu ) -, oWy .
CT SYNC] * Nacisnij przycisk I4«/

[ . »P 1, aby wybrac stacje, a
nastepnie > 1, aby zaczac jej
stuchac.

[FULL Wyszukiwanie i zapisywanie

Korzystanie z menu

Podczas stuchania radia mozna uzyska¢ dostep
do menu z opcjami sterowania.

1 Naciénij przycisk MENU/ L
5 Tryb FM: zostanie wyswietlony
komunikat [SCAN SETTINGS]
(ustawienie wyszukiwania).

> Tryb DAB: zostanie wyswietlony
komunikat [STATION] (stacja).

2 Naciénij przycisk 14/
> aby wybraé opcje menu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK lub » 11, aby
potwierdzi¢ wybdr opcji lub przejs¢ do
nizszego poziomu menu.

Tryb FM:

[SCAN Automatyczne wyszukiwanie
SETTINGS] i zapisywanie stacji radiowych:
(ustawienie [STRONG] (silne) — tylko

dla stacji radiowych o silnym
sygnale; [ALL] (wszystkie) —

wyszukiwania)

dla wszystkich stacji radiowych.

[AUDIO] Wybdr trybu dzwieku:

(dzwigk) [STEREQ] (stereo) lub
[MONO] (mono).

[SYSTEM] [RESET] (reset): przywracanie

(system) ustawien fabrycznych w

opcjach radia.

[SWVER]: (wersja
oprogramowania):
wyswietlanie aktualnej wersji

oprogramowania sprzetowego.

[UPGRADE] (aktualizacja):
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego.

SCAN] (petne  stacji radiowych DAB w catym

wyszukiwanie)  zakresie.
[MANUAL] Reczne nastawianie stagji
(reczne) radiowej DAB.

[DRC] (BRC)  Kontrola dynamiki sygnatu:
wybdr poziomu efektu
kontroli dynamiki sygnatu.
[RESET] (reset): przywracanie
ustawien fabrycznych w
opcjach radia.

[SW VER]: (wersja
oprogramowania):
wyswietlanie wersji
aktualnego oprogramowania
sprzetowego.

[UPGRADE] (aktualizacja):
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego.

[SYSTEM]
(system)

3 Nacisnij przycisk MENU/ B, aby zamkna¢
menu.
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8 Inne funkcje

Ustawianie wytacznika
czasowego

W trybie pracy nacisnij kilkakrotnie przycisk
SLEEP/TIMER, aby wybra¢ okreslony czas
(w minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyéwietlany jest symbol zZ.
*  Aby wytaczy¢ wytacznik czasowy,
nacisnij przycisk SLEEP/TIMER
ponownie, az ikona zZ zniknie.

Ustawianie budzika

Tego urzadzenia mozna uzywac jako budzika.
Jako Zrédto sygnatu budzika mozna wybrad ptyte
CD, biblioteke urzadzenia iPod/iPhone/iPad,

liste odtwarzania PHILIPS, radio FM/DAB lub
urzadzenie USB.

E Uwaga

¢ Sprawd?, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

1T w trybie gotowosci nacisnij i
przytrzymaj przycisk SLEEP/TIMER, az
komunikat[TIMER SET] (ustawianie
budzika) przesunie sie na wyswietlaczu.
> Na ekranie zostanie wyswietlone

polecenie [SELECT SOURCE]
(wybierz zrédho).

2 Naciénij kilkakrotnie przyciskVOL +/-,
SOURCE lub PRESET/ALBUM+/-, aby
wybra¢ zrédto: ptyte CD, urzadzenie USB,
radio FM/DAB, biblioteke urzadzenia iPod/
iPhone/iPad lub liste odtwarzania PHILIPS.
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3 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
zatwierdzic,
> Zostang wyswietlone i zaczna migac
cyfry godzin.

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk A / ¥ lub
VOL +/-, aby ustawi¢ godzine, a nastepnie
nacisnij przycisk SLEEP/TIMER.

L Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.

5 Naci¢ni przycisk A / ¥ 1ub VOL +/-, aby
ustawi¢ minutg, a nastepnie ponownie
naciénij przycisk SLEEP/TIMER.
> Zostanie wyswietlony i zacznie migac

komunikat [VOL] (gto$nos¢).

6 Naciénij przycisk A / W lub VOL +/-, aby
dostosowac gtosnos¢, a nastepnie nacisnij
przycisk SLEEP/TIMER, aby potwierdzi¢.
B Wyswietli sie .

e Aby wyfaczy¢ lub wiaczy¢ budzik, w
normalnym trybie gotowosci nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER.

E Uwaga

* Gdy wiaczy sie budzenie, mozna nacisnaé przycisk VOL
+/-, aby ustawic¢ gtosnosc.

Budzik jest niedostepny w trybie MP3 LINK.

Aby jako Zrddta sygnatu budzika uzy¢ listy odtwarzania
urzadzenia iPod/iPhone/iPad, nalezy wczesniej utworzyé
liste odtwarzania o nazwie ,,PHILIPS” w urzadzeniu
iPod/iPhone/iPad.

Jedli w urzadzeniu iPod/iPhone/iPad nie zostanie
wykryta lista odtwarzania o nazwie ,,PHILIPS” lub

jesli lista odtwarzania nie zawiera zadnych utwordw z
mozliwoscia odtworzenia, jako zrédto sygnatu budzika
zostanie ustawiona biblioteka urzadzenia iPod/iPhone/
iPad.

Jesli inne Zrédta budzika sa niedostepne, produkt
automatycznie przefacza sie w tryb FM.




Odtwarzanie dzwieku z
zewnetrznego urzadzenia
audio

Za pomocga tego zestawu mozesz stuchac
zewnetrznego urzadzenia audio, na przyktad
odtwarzacza MP3.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk MP3
LINK/USB, aby wybra¢ zfacze MP3 Link
jako zrddto.

2 Podtacz przewsd MP3 Link do:
* gniazda MP3-LINK na panelu przednim
jednostki centralnej,
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.
3 Wihacz odtwarzanie w urzadzeniu
zewnetrznym. (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).

Korzystanie ze stuchawek

Podtacz stuchawki do gniazda % na panelu
przednim jednostki centralnej.

E Uwaga

* Podczas odtwarzania muzyki z zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone/iPad dzwiek nie jest kierowany
do gniazda stuchawek. Nalezy korzysta¢ z glosnikdw.

9 Aktualizacja
oprogramowa-
nia sprzgtowego.

E Uwaga

* Podczas trwania aktualizacji nie mozna odtaczaé
urzadzenia od zasilania.

* Aktualizacja oprogramowania sprzetowego moze
zosta¢ przeprowadzona wyfacznie za posrednictwem
portu mini-USB na tylnej ptytce.

¢ Po pomysinym zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
sprzetowego zostang przywrdcone domysine wartosci
fabryczne wszystkich ustawien.

Rejestracja produktu

1 Odwiedz strone internetowa www.philips.
com/welcome.

2 Kliknij tacze ,, Zarejestruj produkt”.
3

Gdy na stronie pojawi si¢ stosowny monit,

zaloguyj sie na swoje konto.

e Jesdli nie masz konta w portalu Club
Philips, utwdrz najpierw na tej stronie
nowe konto.

4 Wyszukaj posiadany produkt,
wprowadzajac jako stowo kluczowe ciag
,DCB2020/12".

5 Kliknij facze w wynikach wyszukiwania, aby
przej$¢ na strone internetowa pozwalajaca
zarejestrowac produkt.

6 Aby zakonczy¢ rejestracje, wypetnij
wymagane pola dotyczace produktu.
> Po zarejestrowaniu produktu

mozesz uzyskiwac informacje o
aktualizacjach oprogramowania oraz
pomoc techniczng na stronie oraz za
posrednictwem poczty e-mail (uzyty
zostanie adres e-mail powiazany z
kontem w portalu Club Philips).
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Sprawdzanie biezacej wersiji
oprogramowania sprzgtowego

Aby sprawdzi¢ biezaca wersje oprogramowania

sprzetowego posiadanego produktu, wykonaj

ponizsze czynnosci.

1 Nacisnij cisk DAB/FM, aby wiaczy¢ tryb
przy Y yc iy

radia.

Nacisnij przycisk MENU/ B, aby przejs¢ do

menu.

Nacisnij przycisk 4/ »Pl aby wybrac

opcje [SYSTEM] (system).

Nacisnij przycisk OK lub ML,

Nacisnij przycisk 14/ P, aby wybrac

opcje [SWVER] (wersja oprogramowania).

Nacisnij przycisk OK lub » 1L

> Biezaca wersja oprogramowania
sprzetowego przesunie si¢ po panelu
wyswietlacza.

o Uh W N

Przeprowadzenie aktualizac;ji

1 Odwiedz strong internetowa www.philips.
com/welcome.

2 Zaloguj sie na swoje konto w portalu Club
Philips.
L Zostana wyswietlone informacje
na temat pomocy technicznej dla
zarejestrowanego produktu.

3 Kliknij facze , Plik readme dla aktualizacji
oprogramowania sprzetowego’.

4 Przeczytaj ze zrozumieniem instrukcje
dotyczace aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

5 Wykonaj instrukcje, by pobra¢ pakiet
aktualizacyjny i przeprowadzi¢ aktualizacje.
» Jedli aktualizacja nie powiedzie sig,

ponownie podtacz zasilanie, wiacz
produkt i ponownie wykonaj czynnosci
wymagane do przeprowadzenia
aktualizacji.
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10 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 2 x 10W RMS

Pasmo przenoszenia 40 Hz—20 kHz,
+3dB

Odstep sygnatu od >77 dB

szumu

Wejscie ztagcza MP3 Link

600 mV RMS, 22 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica plyty 12cm /8 cm

Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Przetwornik C/A 24-bitowy / 44,1 kHz

dzwieku

Catkowite < 0,8% (1 kHz)

znieksztatcenia
harmoniczne

Pasmo przenoszenia 4 Hz—20 kHz
(44,1 kHz)
Odstep sygnatu od >75 dBA

szumu




Tuner (FM)

Zakres strojenia 87,5108 MHz
Siatka strojenia (50 kHz)
Czutosc

- Mono — odstep sygnatu < 22 dBf
od szumu: 26 dB

- Stereo — odstep < 43 dBf
sygnatu od szumu: 46 dB
Selektywnos¢ < 28 dBf
wyszukiwania

Catkowite znieksztatcenia <2 %
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 55 dB

Tuner DAB

Zakres strojenia

174-240 MHz (pasmo IIf)

Czutos¢ > 90 dBf
Gtosniki
Impedandja 6 omow
gosnika
Przetwornik 10 cm, petnozakresowy
Czutos¢ > 84 dB/m/W +
4 dB/m/W

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem 220240V ~,
przemiennym 50/60 Hz
Pobdr mocy podczas 25W

pracy

Pobdr mocy w trybie <05W
gotowosci Eco Power

Bezposrednie Wersja 2.0 HS

pofaczenie USB

Wymiary

- jednostka centralna
(szer x wys. X gteb.)

- gtosnik

(szer. x wys. x gleb.)

200 x 118 x 210 mm

140 x 224 x 144 mm

Waga
- jednostka centralna
- glosnik

1,35 kg
1,05 kg x 2

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

*  Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB
1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

*  Karty pamigci (wymagane jest podtaczenie
do urzadzenia dodatkowego czytnika kart)

Obstugiwane formaty:

*  USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtdw)

e Szybkos¢ kompresji MP3 (przepustowos?):
32-320 kb/s i zmienna

* WMA wersja 9 lub wczesniejsza

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogéw

*  Liczba albumdw/folderdw: maksymalnie 99

e Liczba utwordw/plikéw: maksymalnie 999

e Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8
(maksymalna dtugos¢: 64 bajtow)

Nieobstugiwane formaty:

e Puste albumy: albumy, ktére nie zawieraja
plikéw MP3/WMA

e Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane. Przykladowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dlIf sg ignorowane i
nieodtwarzane.

*  Pliki audio AAC, WAV, PCM.

e PlikiWMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (.wav,.m4a, .m4p,
.mp4, .aac).

e PlikiWMA w formacie bezstratnym.
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Obstugiwane formaty ptyt
MP3

s 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna liczba utwordw/plikéw: 999
(zalezy od dtugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 99

*  Dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz 44,1 kHz, 48 kHz

*  Obstugiwana przeptywnos¢: 32-320 kb/s i
zmienne

Typy programéw RDS

NO TYPE Brak typu programu RDS
(Brak typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne wydarzenia

INFO Specjalne programy
informacyjne

SPORT Sports

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i literatura

CULTURE Kultura, religia i spoteczefistwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe
POP M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa
MOR M Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHER M Specjalne programy muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN  Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spoteczne
RELIGION Programy religijne
PHONE IN Wejscie telefonu
TRAVEL Programy podrdznicze
LEISURE Programy rekreacyjne
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|AZZ

Muzyka jazzowa

COUNTRY Muzyka country
NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLK M Muzyka folk
DOCUMENT  Programy dokumentalne
TES Test alarmu

ALARM Budzik




11 Rozwiazywanie problemow

1\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarancji, nie wolno samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci
sprawdzajace przed wezwaniem serwisu. Jedli nie uda sie rozwiaza¢ problemu, odwiedz strone firmy
Philips (www.philips.com/support). Kontaktujac sie z przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢
przygotowane w poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i numer seryjny.

Problem

Rozwiagzanie

Brak zasilania

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy zostat prawidtowo podtaczony.

Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest pod napieciem.

W celu oszczedzania energii urzadzenie automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnosci.

Brak dzwieku lub dzwiek
znieksztatcony

Ustaw gtosnosc.

Odtacz stuchawki.

Upewnij sie, ze gtosniki zostaty prawidtowo podtaczone.

Upewnij sie, ze odcinki przewoddw gtosnikowych z usunieta izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Brak reakgji urzadzenia

Odfacz wtyczke przewodu zasilajacego, a nastepnie podiacz ja ponownie i
wiacz urzadzenie.

W celu oszczedzania energii urzadzenie automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnosci.

Pilot zdalnego sterowania
nie dziata

Przed naciénieciem dowolnego przycisku funkgji na pilocie najpierw
wybierz wiasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie bezposrednio na
urzadzeniu.

Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od urzadzenia.

Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone w sposéb zgodny z oznaczeniami
+/— w komorze baterii.

Wymien baterie.

Skieruj pilota bezposrednio na czujnik sygnatéw zdalnego sterowania na
przednim panelu urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

Upewnij sie, ze ptyta zostata wtozona nadrukiem do géry.

Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

Wymien lub wyczys¢ piyte.

W przypadku nagrywanej ptyty upewnij sie, ze nagrywanie zostato
zakonczone (ptyta jest sfinalizowana) i format jest obstugiwany.
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Problem

Rozwiazanie

Urzadzenie pamieci
masowe] USB nie jest
obstugiwane

Sprawdz, czy urzadzenie pamieci masowej USB jest zgodne z urzadzeniem.

Sprébuj podtaczy¢ inne urzadzenie.

Nie mozna odtworzy¢
niektérych plikéw z
urzadzenia pamieci
masowej USB

Upewnij sie, ze format pliku jest obstugiwany.

Upewnij sie, ze liczba plikdw nie przekracza dozwolonego limitu.

Staby odbidr stagji
radiowych

Zwigksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a innymi urzadzeniami
elektrycznymi.

Roztéz catkowicie antene.

Podfacz zewnetrzna antene FM/DAB.

Zegar nie dziata

Nastaw poprawnie zegar.

Wihacz zegar.

Ustawiania zegara/timera
usuniete

Nastapita przerwa w zasilaniu lub odfaczono przewdd zasilajacy.

Ponownie ustaw zegar/budzik.
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12 Uwaga

Zgodnosc¢ z przepisami

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.

Utylizacja starych produktow
i baterii

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)i

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktow
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

"

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich
prawidtowa utylizacja pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Prawa autorskie

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

Znak towarowy

Made for
BiPod [liPhone iPad}

,Made for iPod", ,Made for iPhone" oraz
,Made for iPad” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podtaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz ze ma
ono certyfikat od producenta potwierdzajacy
spefnianie standardéw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub
jego zgodnos¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa
i z innymi przepisami. Nalezy pamietac, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone lub urzadzeniem iPad
moze mie¢ wptyw na poprawne dziafanie
bezprzewodowe.
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iPod i iPhone sa znakami towarowymi
firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach. iPad jest
znakiem handlowym firmy Apple Inc.
Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT
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